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a realis természetnek sem monda-
nak ellent, amit legjobban azzal
bizonyitunk, ha az Orfutay altal is
felhozott betlehemes jatékokra hi-
vatkozunk, ahol az ahitatos bealli-
tast nagyon is megzavarja az élet-
felfogas vaskossaga. Olyan itt az
eset, mintha Assisi Szent Ferenc
4jtatossdga a villoni 4hitattal keve-
redne. Mi inkéabb valami kontempla-
tiv, meditalé hajlamot latunk a ma-
gyar parasztnal s ebben gyokeredzik
vallasossaga is. Ez az, ami elvalasztja
nyugattél s hozzakapcsolja Kelet-
eurépa emberéhez.

A fenti jelenségek taglalasanal
sokkal fontosabb lett volna kimu-
tatni Orfutaynak ezek formai meg-

nyilatkozasait, azutan szembealli-
tani a kornyezé teriiletek népének
idevonatkoz6  megnyilatkozasaval.

Igy kideriilt volna, hogy mit kap-
tunk szomszédainktél és mit tekint-
hetiink 06si orokségiinknek, ami a
magyar lélek alapvonasainak kutata-
sanal els6bbrendii feladat.

A tanulméany egyébként a szerzé-
nek folklore anyagunkban val6 nagy
tajékozottsagat bizonyitja s mint
eléadas a Szegedi Fiatalok Miivészeti
Kollégiuménak vitaestjén hangzott el.

Ha maér a Szegedi Fiatalokat em-
litjiik, emlékezziink meg 1934-es Kis
Kalenddriumukrél. Ezt a pompés kis
kényvet egyforman sorozhatjuk a
tudomany ¢és miivészet teriiletére.
El6deit a tudésok méltan allithattak
a benniik kozolt eredeti dalok alap-
jan a magyar folklore forrasmunkai
kozé. Ugyanezt mondhatjuk az 1934-
es kotetrél is. A kalendarium csinos
kiallitasa s Buday Gyorgy fametszetei
azutdn még anndl jobban emelik a
konyv értékét. Elstilizalt metszetei
meglepé oGsszhangban vannak a ko-
z0lt népdalokkal. Latszik rajtuk,
hogy ugyanazzal az Aahitattal és
atéléssel Kkésziiltek, mint amilyen
ahitattal és oOsztondsen buggyantak
fel ezek a dalok a hédmezGvasar-

helyi tanyak népének ajkarol. Buday
most is bebizonyitotta, hogy nem-
csak paratlan formaérzékkel rendel-
kezik s nemcsak a szovegéhez tud
alkalmazkodni (v. 6. pl. az Arany-
ballada és a Kis Kalendarium illusz-
tracioit), hanem ezenkiviil 6nmaga-
nak is silyos és korszerli mondani-
val6i vannak, amit illusztraci6irél
minden figyelmesebb érdekl6ds le-
olvashat.

A kalendariumokat altalaban a
ponyvairodalom termékei kozé szo-
kas sorolni, amelyeknek szépirodalmi
és tudoményos tartalmuk igen so-
vany. A Kis Kalendarium kivételt
képez. Noha batran allithatjuk, hogy
a ponyvara val6, — els6sorban az
intellektuelek ponyvéjara — de ott
nem népamitast jelentene, hanem
kulturélis tettet s egészen biztos
mindenki szivesen 6rizné az 1934-es
esztendé elmultaval is. Elénken bi-
zonyitja a Kolozsvarrél Szegedre
menekiilt Egyetem néhany lelkes
és tudés hallgatojanak aldozatkész-
ségét s egy bizonyos munkatobblet
véallalasat : tanyai kiszallasokat, nép-
hivatali tanacsadast, amiért bizo-
nyara orokké héalasak lesznek azok
a rétegek, akiknek szelleme a Kis
Kalendariumban megnyilatkozik.
Még ha nem is képesek annak lat-
hat6 tanujelét adni. Gunda Béla.

Az els6 lépés a vilaghdabora felé.
Az 1911-i marokkéi valsag térténete.
Irta : Tordk Pal.

A magyar torténettudomany ért-
het6 okokbél els6sorban a magyar
mult monografikus feldolgozasat,
vagy szintétikus osszefoglalasat tartja
feladatanak. Mégis kivéanatos, hogy
az egyetemes torténet munkateriile-
tein is egyre nagyobb szdmmal jelen-
jenek meg torténetiréink, mert eze-
ken a munkamez6kon vivhatjak ki
els6sorban azt a tiszteletet, amit ma-
gyar torténettudoményunk moédszer-
beli fejlettségével joggal megérdemel.
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Sok ilyen irdanyu részletmunka utan
varhatjuk csak az egyetemes torténet
uj szintézisét, magyar torténetiro
tollabol. Ezért fogadjuk orommel
Torok Pal kitiin6 tanulmanyat az
1911. évi marokkéi valsagrol.

Torok Pal egyetlen sikban, a dip-
lomaciai aktak szovevényes, bonyo-
lult vonalain nyomozza a Marokko-
ért folytatott nagyhatalmi versengés
torténetét. Onmagaban is értékes
munkéijanak jelentéségét azzal ki-
vanja fokozni, hogy a marokkéi ese-
ményekben, Franciaorszag és Német-
orszag dramai fesziiltségili kiizdelmé-
ben a vilaghaboru felé tarté esemény-
lanc elsé szemét fedezi fel. Ez termé-
szetesen a perspektiva kérdése. Ma-
sok el6ébbre, esetleg késébbre helyezik
a lanc els6 szemét. S6t a magunk ré-
szérél a kérdésfeltevésnek sem latjuk
teljes jogosultsagat : a lancnak a mult
felé nincsen vége. A marokkoi valsag
torténete kissé szlik medernek lat-
szik arra, hogy a vilaghaboru felé
hompolygé vizart vezesse. Ha kiva-
lasztjuk a foly6 sodrabél az Gssze-
it6dé és egymast taszité vizmoleku-
lak egy sorat és akarmilyen hosszi-
sagban kovetjiik, semmi bizonyitékot
nem szereztiink az egész folyé viselke-
désére. Torok Pal tanulmanyéanak
igazi értéke az, ami a kiindulopont és
a végkovetkeztetés kozott van: az
eur6pai diploméacia térténetének egy
valsdgos — s ez a valsag valéban
szimptomatikus — szakaszat wvizs-
galja a diplomaciai aktakiadvanyok
tiikkrében. Az ellentmondé forrasok
hitelét gondosan meérlegeli, megalla-
pitasaiban objektiv. Sok, mar a koz-
tudatba is felszivodott tévedést hely-
reigazit. (Cambon és Kinderlen be-
szélgetése harom forras alapjan ; Vil-
mos csaszar szerepe a Panther kiko-
tésében.) Néhany altalanos érvényi,
finom megjegyzést tesz a diplomatak
lelki osszetételére, a diplomacia és a
sajto, a sajtéo és a kozvélemény vi-
szonyara.

Torok Pal tanulméanya bizonyosan
figyelmet fog kelteni a torténettudo-
méany nagy nyugati miihelyeiben is.
Kutaté modszerének finomsaga és
teljes targyilagossaga, el6adasanak
stilusbeli értékei feltétleniil kivana-
tossa tennék miivének angol, német és
francia nyelven valé kiadasat. Ben-
niink, s bizonyara olvaséiban is, pe-
dig varakozo érdeklédés ébred Torok
Pal ujabb, a legutols6 évszazad diplo-
macia-torténetének teriiletén vég-
zendd kutatéasai irant, mert ezekre a
kutatasokra hivatottsagat ezzel a
tanulmanyaval igazolja. mf.

Vadak és Tények. — Tanulmany
Magyarorszag haborus felel6sségérol.
Irta : ifj. Arato Istvan. — Kiralyi
Magyar Egyetemi nyomda, 1934.

A héaborus felelosség kérdésének a
kiilf6ldon hatalmas irodalma wvan.
Gyakran elleniink élezik ki ezt a kér-
dést s igy kiilonos érdeklédésiinkre
mélto, miképpen harithatjuk el az el-
fogultsag vagy tajékozatlansag altal
sugalmazott vadakat magunkrol. Ifj.
Arat6- Istvan tanulmanya a kérdés
nemzetkozi irodalmanak figyelembe
vételével, perdonté aktak felsorakoz-
tatasaval és megdonthetetleniil szi-
lard kovetkezetességgel tisztdzza Ma-
gyarorszagot a haboruért valé fele-
16sség sulyos vadja alél.

A vilaghabortinak vannak tavo-
labbi és vannak kozelebbi okai. Tavo-
labbi: a nagyhatalmak politikai és
gazdasagi versengése s az ezzel jaro
évtizedes fesziiltség. Kozelebbi: a
szarajevoi merénylet, illet6leg a Mon-
archia konfliktusa Szerbiaval.

A haboruért valo felel6sség kérdése
vizsgalhat6é torténeti, jogi vagy er-
kolesi sikban. A torténeti kutatas
kétségteleniil fontosabbnak fogja tar-
tani a tavolabbi okokat, mint a koze-
lebbieket. Végleges itéletre ma még —
megfelelé tavlat és teljes forrasanyag
hianyaban — aligha vallalkozhatik.

Arat6 Istvan a jogdsz méodszereivel





